
:123 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
1

:223 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָמַרְתָּ
u·amrth
and·you-say

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

מ�עֲדֵי
muodi
appointed- time s-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

Speak unto the children of
Israel, and say unto them,
[Concerning] the feasts of
the LORD, which ye shall
proclaim [to be] holy
convocations, [even] these
[are] my feasts.

2

תִּקְרְאוּ
thqrau
you (p) -shall-proclaim

אֹתָם
ath·m
»·them

מִקְרָאֵי
mqrai
meetings-of

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

אֵלֶּה
ale
these

הֵם
em
they

מ�עֲדָי
muod·i
appointed- time s-of·me

:
:

:323 שֵׁשֶׁת
shshth
six-of

יָמִים
imim
days

תֵּעָשֶׂה
thoshe
she-shall-be-done

מְלָאכָה
mlake
work

וּבַיּ�ם
u·b·ium
and·in· the ·day

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

שַׁבַּת
shbth
sabbath-of

שַׁבָּת�ן
shbthun
cessation

Six days shall work be
done: but the seventh day
[is] the sabbath of rest, an
holy convocation; ye shall
do no work [therein]: it [is]
the sabbath of the LORD in
all your dwellings.

3

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלָאכָה
mlake
work

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

שַׁבָּת
shbth
sabbath

הִוא
eua
she

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

בְּכֹל
b·kl
in·all-of

מ�שְׁבֹתֵיכֶם
mushbthi·km
dwellings-of·you (p)

:
:

פ
p

:423 אֵלֶּה
ale
these

מ�עֲדֵי
muodi
appointed- time s-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

מִקְרָאֵי
mqrai
meetings-of

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

תִּקְרְאוּ
thqrau
you (p) -shall-proclaim

אֹתָם
ath·m
»·them

. These [are] the feasts of
the LORD, [even] holy
convocations, which ye
shall proclaim in their
seasons.

4

בְּמ�עֲדָם
b·muod·m
in·appointed- time -of·them

:
:

:523 בַּחֹדֶשׁ
b·chdsh
in· the ·month

הָרִאשׁ�ן
e·rashun
the·first

בְּאַרְבָּעָה
b·arboe
in·four

עָשָׂר
oshr
ten

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

בֵּין
bin
between

הָעַרְבָּיִם
e·orbim
the·evenings

פֶּסַח
phsch
passover

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

In the fourteenth [day] of
the first month at even [is]
the LORD'S passover.

5

:623 וּבַחֲמִשָּׁה
u·b·chmshe
and·in· the ·five

עָשָׂר
oshr
ten

י�ם
ium
day

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

הַזֶּה
e·ze
the·this

חַג
chg
celebration-of

הַמַּצּ�ת
e·mtzuth
the·unleavened- bread s

And on the fifteenth day
of the same month [is] the
feast of unleavened bread
unto the LORD: seven days
ye must eat unleavened
bread.

6

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

מַצּ�ת
mtzuth
unleavened- bread s

תּאֹכֵלוּ
thaklu
you (p) -shall-eat

:
:

:723 בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הָרִאשׁ�ן
e·rashun
the·first

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לָכֶם
l·km
for·you (p)

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

In the first day ye shall
have an holy convocation:
ye shall do no servile work
therein.

7

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

:
:

:823 וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

But ye shall offer an
offering made by fire unto
the LORD seven days: in
the seventh day [is] an holy
convocation: ye shall do no
servile work [therein].

8

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

:
:

פ
p

:923 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

And the LORD spake
unto Moses, saying,
9

:1023 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָמַרְתָּ
u·amrth
and·you-say

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

כִּי
ki
that

־
-

תָבֹאוּ
thbau
you (p) -are-coming

אֶל
al
to

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

Speak unto the children
of Israel, and say unto them,
When ye be come into the
land which I give unto you,
and shall reap the harvest
thereof, then ye shall bring a
sheaf of the firstfruits of
your harvest unto the priest:

10

אֲשֶׁר
ashr
which

אֲנִי
ani
I

נֹתֵן
nthn
giving

לָכֶם
l·km
to·you (p)

וּקְצַרְתֶּם
u·qtzrthm
and·you (p) -reap

אֶת
ath
»

־
-

קְצִירָהּ
qtzir·e
harvest-of·her

וַהֲבֵאתֶם
u·ebathm
and·you (p) - cbring

אֶת
ath
»

־
-

עֹמֶר
omr
sheaf-of

רֵאשִׁית
rashith
first-of

קְצִירְכֶם
qtzir·km
harvest-of·you (p)

אֶל
al
to

־
-

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

:
:

:1123 וְהֵנִיף
u·eniph
and·he- cwaves

אֶת
ath
»

־
-

הָעֹמֶר
e·omr
the·sheaf

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

לִרְצֹנְכֶם
l·rtzn·km
for·acceptance-of·you (p)

מִמָּחֳרַת
m·mchrth
from·morrow-of

And he shall wave the
sheaf before the LORD, to
be accepted for you: on the

11
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morrow after the sabbath
the priest shall wave it.הַשַּׁבָּת

e·shbth
the·sabbath

יְנִיפֶנּוּ
iniph·nu
he-shall- cwave·him

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

:
:

:1223 וַעֲשִׂיתֶם
u·oshithm
and·you (p) -make do

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

הֲנִיפְכֶם
eniph·km
to-cause- to -wave-of·you (p)

אֶת
ath
»

־
-

הָעֹמֶר
e·omr
the·sheaf

כֶּבֶשׂ
kbsh
he-lamb

תָּמִים
thmim
flawless

And ye shall offer that
day when ye wave the sheaf
an he lamb without blemish
of the first year for a burnt
offering unto the LORD.

12

בֶּן
bn
son-of

־
-

�שְׁנָת
shnth·u
year-of·him

לְעֹלָה
l·ole
to·ascent- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:1323 �וּמִנְחָת
u·mnchth·u
and·present- offering -of·him

שְׁנֵי
shni
two-of

עֶשְׂרֹנִים
oshrnim
tenth- measure s

סֹלֶת
slth
flour

בְּלוּלָה
blule
being-mingled

בַשֶּׁמֶן
b·shmn
in· the ·oil

And the meat offering
thereof [shall be] two tenth
deals of fine flour mingled
with oil, an offering made
by fire unto the LORD [for]
a sweet savour: and the
drink offering thereof [shall
be] of wine, the fourth
[part] of an hin.

13

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

רֵיחַ
rich
smell-of

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

וְנִסְכֹּה
u·nsk·e
and·libation-of·her

יַיִן
iin
wine

רְבִיעִת
rbioth
fourth-of

הַהִין
e·ein
the·hin

:
:

:1423 וְלֶחֶם
u·lchm
and·bread

וְקָלִי
u·qli
and·toasted-grain

וְכַרְמֶל
u·krml
and·crop

לאֹ
la
not

תאֹכְלוּ
thaklu
you (p) -shall-eat

עַד
od
until

־
-

עֶצֶם
otzm
very-of

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

And ye shall eat neither
bread, nor parched corn, nor
green ears, until the
selfsame day that ye have
brought an offering unto
your God: [it shall be] a
statute for ever throughout
your generations in all your
dwellings.

14

עַד
od
until

הֲבִיאֲכֶם
ebia·km
to- cbring-of·you (p)

אֶת
ath
»

־
-

קָרְבַּן
qrbn
approach- present -of

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

חֻקַּת
chqth
statute-of

ע�לָם
oulm
eon

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

בְּכֹל
b·kl
in·all-of

מֹשְׁבֹתֵיכֶם
mshbthi·km
dwellings-of·you (p)

:
:

ס
s

:1523 וּסְפַרְתֶּם
u·sphrthm
and·you (p) -number

לָכֶם
l·km
for·you (p)

מִמָּחֳרַת
m·mchrth
from·morrow-of

הַשַּׁבָּת
e·shbth
the·sabbath

מִיּ�ם
m·ium
from·day-of

הֲבִיאֲכֶם
ebia·km
to- cbring-of·you (p)

אֶת
ath
»

־
-

. And ye shall count unto
you from the morrow after
the sabbath, from the day
that ye brought the sheaf of
the wave offering; seven
sabbaths shall be complete:

15

עֹמֶר
omr
sheaf-of

הַתְּנוּפָה
e·thnuphe
the·wave- offering

שֶׁבַע
shbo
seven

שַׁבָּת�ת
shbthuth
sabbaths

תְּמִימֹת
thmimth
flawless-ones

תִּהְיֶינָה
theiine
they-shall-be bc

:
:

:1623 עַד
od
until

מִמָּחֳרַת
m·mchrth
from·morrow-of

הַשַּׁבָּת
e·shbth
the·sabbath

הַשְּׁבִיעִת
e·shbioth
the·seventh

תִּסְפְּרוּ
thsphru
you (p) -shall-number

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

י�ם
ium
day

Even unto the morrow
after the seventh sabbath
shall ye number fifty days;
and ye shall offer a new
meat offering unto the
LORD.

16

וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

מִנְחָה
mnche
present- offering

חֲדָשָׁה
chdshe
new-one

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:1723 מִמּ�שְׁבֹתֵיכֶם
m·mushbthi·km
from·dwellings-of·you (p)

תָּבִי8וּ
thbiau
you (p) -shall- cbring

לֶחֶם
lchm
bread-of

תְּנוּפָה
thnuphe
wave- offering

שְׁתַּיִם
shthim
two

שְׁנֵי
shni
two-of

Ye shall bring out of
your habitations two wave
loaves of two tenth deals:
they shall be of fine flour;
they shall be baken with
leaven; [they are] the
firstfruits unto the LORD.

17

עֶשְׂרֹנִים
oshrnim
tenth- measure s

סֹלֶת
slth
flour

תִּהְיֶינָה
theiine
they-shall-be bc

חָמֵץ
chmtz
leaven

תֵּאָפֶינָה
thaphine
they-shall-be-baked

בִּכּוּרִים
bkurim
firstfruits

לַיהוָה
l·ieue
for·Yahweh

:
:

:1823 וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

עַל
ol
on

־
-

הַלֶּחֶם
e·lchm
the·bread

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

כְּבָשִׂים
kbshim
he-lambs

תְּמִימִם
thmimm
flawless-ones

בְּנֵי
bni
sons-of

שָׁנָה
shne
year

And ye shall offer with
the bread seven lambs
without blemish of the first
year, and one young
bullock, and two rams: they
shall be [for] a burnt
offering unto the LORD,
with their meat offering,
and their drink offerings,
[even] an offering made by
fire, of sweet savour unto
the LORD.

18

וּפַר
u·phr
and·young-bull

בֶּן
bn
son-of

־
-

בָּקָר
bqr
herd

אֶחָד
achd
one

וְאֵילִם
u·ailm
and·rams

שְׁנָיִם
shnim
two

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-be bc

עֹלָה
ole
ascent- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

וּמִנְחָתָם
u·mnchth·m
and·present- offering -of·them

וְנִסְכֵּיהֶם
u·nski·em
and·libations-of·them

אִשֵּׁה
ashe
fire- offering -of

רֵיחַ
rich
smell-of

־
-

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:1923 וַעֲשִׂיתֶם
u·oshithm
and·you (p) -make do

שְׂעִיר
shoir
one-hairy-of

־
-

עִזִּים
ozim
goats

אֶחָד
achd
one

לְחַטָּאת
l·chtath
to·sin- offering

וּשְׁנֵי
u·shni
and·two-of

כְבָשִׂים
kbshim
he-lambs

בְּנֵי
bni
sons-of

שָׁנָה
shne
year

Then ye shall sacrifice
one kid of the goats for a
sin offering, and two lambs
of the first year for a
sacrifice of peace offerings.

19

לְזֶבַח
l·zbch
to·sacrifice-of

שְׁלָמִים
shlmim
peace- offering s

:
:
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:2023 וְהֵנִיף
u·eniph
and·he- cwaves

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

אֹתָם
ath·m
»·them

עַל
ol
on

לֶחֶם
lchm
bread-of

הַבִּכּוּרִים
e·bkurim
the·firstfruits

תְּנוּפָה
thnuphe
wave- offering

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

And the priest shall wave
them with the bread of the
firstfruits [for] a wave
offering before the LORD,
with the two lambs: they
shall be holy to the LORD
for the priest.

20

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַל
ol
on

־
-

שְׁנֵי
shni
two-of

כְּבָשִׂים
kbshim
he-lambs

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-be bc

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

לַכֹּהֵן
l·ken
for· the ·priest

:
:

:2123 וּקְרָאתֶם
u·qrathm
and·you (p) -proclaim

בְּעֶצֶם
b·otzm
in·very-of

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

And ye shall proclaim on
the selfsame day, [that] it
may be an holy convocation
unto you: ye shall do no
servile work [therein: it
shall be] a statute for ever in
all your dwellings
throughout your
generations.

21

לָכֶם
l·km
for·you (p)

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

חֻקַּת
chqth
statute-of

ע�לָם
oulm
eon

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

מ�שְׁבֹתֵיכֶם
mushbthi·km
dwellings-of·you (p)

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

:
:

:2223 וּבְקֻצְרְכֶם
u·b·qtzr·km
and·in·to-reap-of·you (p)

אֶת
ath
»

־
-

קְצִיר
qtzir
harvest-of

אַרְצְכֶם
artz·km
land-of·you (p)

לאֹ
la
not

־
-

תְכַלֶּה
thkle
you-shall- mfinish

פְּאַת
phath
edge-of

And when ye reap the
harvest of your land, thou
shalt not make clean
riddance of the corners of
thy field when thou reapest,
neither shalt thou gather any
gleaning of thy harvest:
thou shalt leave them unto
the poor, and to the
stranger: I [am] the LORD
your God.

22

שָׂדְךָ
shd·k
field-of·you

בְּקֻצְרֶךָ
b·qtzr·k
in·to-reap-of·you

וְלֶקֶט
u·lqt
and·gleaning-of

קְצִירְךָ
qtzir·k
harvest-of·you

לאֹ
la
not

תְלַקֵּט
thlqt
you-shall- mglean

לֶעָנִי
l·oni
for· the ·humble-one

וְלַגֵּר
u·l·gr
and·for· the ·sojourner

תַּעֲזֹב
thozb
you-shall-leave

אֹתָם
ath·m
»·them

אֲנִי
ani
I

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

:
:

ס
s

:2323 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
23

:2423 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

בַּחֹדֶשׁ
b·chdsh
in· the ·month

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

בְּאֶחָד
b·achd
in·one

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

Speak unto the children
of Israel, saying, In the
seventh month, in the first
[day] of the month, shall ye
have a sabbath, a memorial
of blowing of trumpets, an
holy convocation.

24

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לָכֶם
l·km
to·you (p)

שַׁבָּת�ן
shbthun
cessation

זִכְר�ן
zkrun
memorial-of

תְּרוּעָה
thruoe
trumpet -blast

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

:
:

:2523 כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

Ye shall do no servile
work [therein]: but ye shall
offer an offering made by
fire unto the LORD.

25

ס
s

:2623 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

And the LORD spake
unto Moses, saying,
26

:2723 אַךְ
ak
yea

בֶּעָשׂ�ר
b·oshur
in· the ·ten

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

הַזֶּה
e·ze
the·this

י�ם
ium
day-of

הַכִּפֻּרִים
e·kphrim
the·shelters

הוּא
eua
he

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

Also on the tenth [day]
of this seventh month [there
shall be] a day of
atonement: it shall be an
holy convocation unto you;
and ye shall afflict your
souls, and offer an offering
made by fire unto the
LORD.

27

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לָכֶם
l·km
for·you (p)

וְעִנִּיתֶם
u·onithm
and·you (p) - mhumble

אֶת
ath
»

־
-

נַפְשֹׁתֵיכֶם
nphshthi·km
souls-of·you (p)

וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:2823 וְכָל
u·kl
and·any-of

־
-

מְלָאכָה
mlake
work

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

בְּעֶצֶם
b·otzm
in·very-of

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

כִּי
ki
that

י�ם
ium
day-of

כִּפֻּרִים
kphrim
shelters

And ye shall do no work
in that same day: for it [is] a
day of atonement, to make
an atonement for you before
the LORD your God.

28

הוּא
eua
he

לְכַפֵּר
l·kphr
to·to-make- propitiatory -shelter-of

עֲלֵיכֶם
oli·km
over·you (p)

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

:
:

:2923 כִּי
ki
that

כָל
kl
every-of

־
-

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

תְעֻנֶּה
thone
she-is-being- mhumbled

בְּעֶצֶם
b·otzm
in·very-of

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

For whatsoever soul [it
be] that shall not be
afflicted in that same day,

29

Leviticus 23

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



he shall be cut off from
among his people.וְנִכְרְתָה

u·nkrthe
and·she-is-cut -off

מֵעַמֶּיהָ
m·omi·e
from·peoples-of·her

:
:

:3023 וְכָל
u·kl
and·any-of

־
-

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

אֲשֶׁר
ashr
who

תַּעֲשֶׂה
thoshe
she-is-doing

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלָאכָה
mlake
work

בְּעֶצֶם
b·otzm
in·very-of

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

And whatsoever soul [it
be] that doeth any work in
that same day, the same soul
will I destroy from among
his people.

30

וְהַאֲבַדְתִּי
u·eabdthi
and·I- cdestroy

אֶת
ath
»

־
-

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

הַהִוא
e·eua
the· she

מִקֶּרֶב
m·qrb
from·within-of

עַמָּהּ
om·e
people-of·her

:
:

:3123 כָּל
kl
any-of

־
-

מְלָאכָה
mlake
work

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

חֻקַּת
chqth
statute-of

ע�לָם
oulm
eon

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

בְּכֹל
b·kl
in·all-of

Ye shall do no manner of
work: [it shall be] a statute
for ever throughout your
generations in all your
dwellings.

31

מֹשְׁבֹתֵיכֶם
mshbthi·km
dwellings-of·you (p)

:
:

:3223 שַׁבַּת
shbth
sabbath-of

שַׁבָּת�ן
shbthun
cessation

הוּא
eua
he

לָכֶם
l·km
for·you (p)

וְעִנִּיתֶם
u·onithm
and·you (p) - mhumble

אֶת
ath
»

־
-

נַפְשֹׁתֵיכֶם
nphshthi·km
souls-of·you (p)

בְּתִשְׁעָה
b·thshoe
in·nine

It [shall be] unto you a
sabbath of rest, and ye shall
afflict your souls: in the
ninth [day] of the month at
even, from even unto even,
shall ye celebrate your
sabbath.

32

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

בָּעֶרֶב
b·orb
in· the ·evening

מֵעֶרֶב
m·orb
from·evening

עַד
od
until

־
-

עֶרֶב
orb
evening

תִּשְׁבְּתוּ
thshbthu
you (p) -shall-cease

שַׁבַּתְּכֶם
shbth·km
sabbath-of·you (p)

:
:

פ
p

:3323 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
33

:3423 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

בַּחֲמִשָּׁה
b·chmshe
in· the ·five

עָשָׂר
oshr
ten

י�ם
ium
day

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

Speak unto the children
of Israel, saying, The
fifteenth day of this seventh
month [shall be] the feast of
tabernacles [for] seven days
unto the LORD.

34

הַזֶּה
e·ze
the·this

חַג
chg
celebration-of

הַסֻּכּ�ת
e·skuth
the·booths

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

לַיהָ�ה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:3523 בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הָרִאשׁ�ן
e·rashun
the·first

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

:
:

On the first day [shall
be] an holy convocation: ye
shall do no servile work
[therein].

35

:3623 שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

תַּקְרִיבוּ
thqribu
you (p) -shall- cbring -near

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הַשְּׁמִינִי
e·shmini
the·eighth

Seven days ye shall offer
an offering made by fire
unto the LORD: on the
eighth day shall be an holy
convocation unto you; and
ye shall offer an offering
made by fire unto the
LORD: it [is] a solemn
assembly; [and] ye shall do
no servile work [therein].

36

מִקְרָא
mqra
meeting-of

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לָכֶם
l·km
for·you (p)

וְהִקְרַבְתֶּם
u·eqrbthm
and·you (p) - cbring -near

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

עֲצֶרֶת
otzrth
day-of -restraint

הִוא
eua
she

כָּל
kl
any-of

־
-

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

עֲבֹדָה
obde
service

לאֹ
la
not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

:
:

:3723 אֵלֶּה
ale
these

מ�עֲדֵי
muodi
appointed- time s-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

תִּקְרְאוּ
thqrau
you (p) -shall-proclaim

אֹתָם
ath·m
»·them

מִקְרָאֵי
mqrai
meetings-of

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

These [are] the feasts of
the LORD, which ye shall
proclaim [to be] holy
convocations, to offer an
offering made by fire unto
the LORD, a burnt offering,
and a meat offering, a
sacrifice, and drink
offerings, every thing upon
his day:

37

לְהַקְרִיב
l·eqrib
to·to- cbring -near-of

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

עֹלָה
ole
ascent- offering

וּמִנְחָה
u·mnche
and·present- offering

זֶבַח
zbch
sacrifice

וּנְסָכִים
u·nskim
and·libations

דְּבַר
dbr
matter-of

־
-

י�ם
ium
day

�בְּי�מ
b·ium·u
in·day-of·him

:
:

:3823 מִלְּבַד
m·l·bd
from·to·aside-of

שַׁבְּתֹת
shbthth
sabbaths-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וּמִלְּבַד
u·m·l·bd
and·from·to·aside-of

מַתְּנ�תֵיכֶם
mthnuthi·km
gifts-of·you (p)

Beside the sabbaths of
the LORD, and beside your
gifts, and beside all your
vows, and beside all your
freewill offerings, which ye
give unto the LORD.

38

וּמִלְּבַד
u·m·l·bd
and·from·to·aside-of

כָּל
kl
all-of

־
-

נִדְרֵיכֶם
ndri·km
vows-of·you (p)

וּמִלְּבַד
u·m·l·bd
and·from·to·aside-of

כָּל
kl
all-of

־
-

נִדְב�תֵיכֶם
ndbuthi·km
voluntary- offering s-of·you (p)

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּתְּנוּ
ththnu
you (p) -shall-give

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:
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:3923 אַךְ
ak
yea

בַּחֲמִשָּׁה
b·chmshe
in· the ·five

עָשָׂר
oshr
ten

י�ם
ium
day

לַחֹדֶשׁ
l·chdsh
to· the ·month

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

בְּאָסְפְּכֶם
b·asph·km
in·to-gather-of·you (p)

אֶת
ath
»

־
-

תְּבוּאַת
thbuath
income-of

Also in the fifteenth day
of the seventh month, when
ye have gathered in the fruit
of the land, ye shall keep a
feast unto the LORD seven
days: on the first day [shall
be] a sabbath, and on the
eighth day [shall be] a
sabbath.

39

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

תָּחֹגּוּ
thchgu
you (p) -shall-celebrate

אֶת
ath
»

־
-

חַג
chg
celebration-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הָרִאשׁ�ן
e·rashun
the·first

שַׁבָּת�ן
shbthun
cessation

וּבַיּ�ם
u·b·ium
and·in· the ·day

הַשְּׁמִינִי
e·shmini
the·eighth

שַׁבָּת�ן
shbthun
cessation

:
:

:4023 וּלְקַחְתֶּם
u·lqchthm
and·you (p) -take

לָכֶם
l·km
for·you (p)

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הָרִאשׁ�ן
e·rashun
the·first

פְּרִי
phri
fruit-of

עֵץ
otz
tree-of

הָדָר
edr
honor

כַּפֹּת
kphth
fronds-of

תְּמָרִים
thmrim
palms

And ye shall take you on
the first day the boughs of
goodly trees, branches of
palm trees, and the boughs
of thick trees, and willows
of the brook; and ye shall
rejoice before the LORD
your God seven days.

40

וַעֲנַף
u·onph
and·bough-of

עֵץ
otz
tree

־
-

עָבֹת
obth
entwined-one

וְעַרְבֵי
u·orbi
and·oleanders-of

־
-

נָחַל
nchl
watercourse

וּשְׂמַחְתֶּם
u·shmchthm
and·you (p) -rejoice

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

:
:

:4123 וְחַגֹּתֶם
u·chgthm
and·you (p) -celebrate

�אֹת
ath·u
»·him

חַג
chg
celebration

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

בַּשָּׁנָה
b·shne
in· the ·year

חֻקַּת
chqth
statute-of

ע�לָם
oulm
eon

And ye shall keep it a
feast unto the LORD seven
days in the year. [It shall be]
a statute for ever in your
generations: ye shall
celebrate it in the seventh
month.

41

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

בַּחֹדֶשׁ
b·chdsh
in· the ·month

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

תָּחֹגּוּ
thchgu
you (p) -shall-celebrate

�אֹת
ath·u
»·him

:
:

:4223 בַּסֻּכֹּת
b·skth
in· the ·booths

תֵּשְׁבוּ
thshbu
you (p) -shall-dwell

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

כָּל
kl
every-of

־
-

הָאֶזְרָח
e·azrch
the·native

בְּיִשְׂרָאֵל
b·ishral
in·Israel

Ye shall dwell in booths
seven days; all that are
Israelites born shall dwell in
booths:

42

יֵשְׁבוּ
ishbu
they-shall-dwell

בַּסֻּכֹּת
b·skth
in· the ·booths

:
:

:4323 לְמַעַן
lmon
so-that

יֵדְעוּ
idou
they-shall-know

דֹרֹתֵיכֶם
drthi·km
generations-of·you (p)

כִּי
ki
that

בַסֻּכּ�ת
b·skuth
in· the ·booths

ה�שַׁבְתִּי
eushbthi
I- cmade-dwell

אֶת
ath
»

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

That your generations
may know that I made the
children of Israel to dwell in
booths, when I brought
them out of the land of
Egypt: I [am] the LORD
your God.

43

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בְּה�צִיאִי
b·eutzia·i
in·to - cbring -forth-of·me

א�תָם
auth·m
»·them

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

אֲנִי
ani
I

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

:
:

:4423 וַיְדַבֵּר
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And Moses declared
unto the children of Israel
the feasts of the LORD.
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